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ABSTRAK 

Nama  : Giska Mutia Alifa 

NIM  : 2016110032 

Jurusan  : Bahasa dan Kebudayaan Jepang 

Judul  : Penggunaan dan Makna Giongo Gitaigo pada Manga  

Fairy Tail Karya Mashima Hiro. 

Penelitian ini menganalisis tentang penggunaan dan makna onomatope dalam 

bahasa Jepang atau giongo dan gitaigo pada manga Fairy Tail karya Mashima Hiro. 

Data penelitian berupa manga Fairy Tail Volume 1, 2, 24, 52 dan 53. Penelitian ini 

menggunakan metode kualitatif dengan penelitian pustaka, yaitu dengan 

menggunakan sumber bahan pustaka sebagai referensi, seperti referensi yang didapat 

dari perpustakaan ataupun skripsi, jurnal ilmiah, dan informasi lainnya yang diakses 

melalui internet. Hasil penelitian dapat disimpulkan bahwa dalam manga Fairy Tail 

Volume 1, 2, 24, 52 dan 53 terdapat 37 penggunaan giongo dan gitaigo. 

Penggunaannya berdasarkan kelas kata dari giongo dan gitaigo itu sendiri. 

Penggunaan giongo dan gitaigo berdasarkan kelas katanya yang paling sering muncul 

adalah youtai fukushi. Makna giongo dan gitaigo terbagi menjadi 2. Pertama, 

berdasarkan pemilahan dari jenis onomatopenya, dan yang paling sering muncul ialah 

jenis onomatope gitaigo yaitu ‘menerangkan keadaan suatu hal, perkara, atau kelas 

kata lain’. Kedua, makna berdasarkan konteks terjemahannya, dan yang paling sering 

muncul ialah ‘makna berdasarkan konteksnya yang tidak diterjemahkan kedalam 

onomatope bahasa Indonesianya melainkan menjadi kata umum’.  

Kata Kunci: Giongo, Gitaigo, Penggunaan, Makna 
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要旨 

 

氏名 : ギスカ・ムティア・アリファ 

学生番号 : 2016110032 

学科 : 日本語・日本文化学科 

タイトル : 漫画「フェアリーテイル真島ヒロの作品」における擬音語・擬態語

の使用と意味 

本研究は、真島ヒロの作品の「フェアリーテイル」の漫画における日本語のオノマトペ、擬音語・擬態

語の使用と意味について分析したものである。本研究のデータは、「フェアリーテイル」の漫画の第 01 巻、第 

02 巻、第 24 巻、第 52 巻、第 53 巻の収集した例文である。本研究では、定性的な方法という研究方法

で使用している。そして、図書館から入手した参考文献、科学雑誌（ジャーナル）、インターネット経

由でアクセスできる他の情報などを参考として使用されていた。本研究の結果は、「フェアリーテイル」

の漫画には使用されていた擬音語・擬態語が  37 であり、使用されていた擬音語・擬態語は品詞に   

基づくと、擬音語・擬態語の種類である。 それから、最も高い頻繁が現れるのは、様態副詞であると  

いうことが明けらかになった。また、擬音語・擬態語の意味は 2 つに分けている。1 つ目は、区別にされる  

オノマトペの種類に基づき、さらに翻訳の文脈に基づいていば、最も高い頻繁現れるのは「ある 状態、場合、

または他の品詞を説明する」のオノマトペの種類の擬態語である。そして、2 つ目は、翻訳の文脈に基づいて

いる意味で、最も高い頻繁に現れるのは「インドネシア語のオノマトペではなく、一般的な単語に翻訳されてい

る文脈に基づく意味」である ことが明確になった。 

 

 

キーワード：擬音語、擬態語、使用、意味 
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